— 254

&’un emprisonnement de trois mois -4 deux ans, et d’une ameénde de seize
franes-a deux cents francs.
ARTICLE 334,

Quicongue aura aitenté aux mceurs, en excitaut, favonsant ou facxhtant’--
habituellement la débauche ou la corruption de laj qunesse de I'uniou de .
l'autre sexc au-dessous de I'age de- vingt et un ans, sera puni d’un empnsou- -
nement de six mois & deux ans, et d'une amende de cinquanie francs & cing
cenls francs. Si la prostitution ou la corruption a élé excilée, favorisée ou
facilitée pac leurs peres, meres, tuteurs-ou aulres personnes chargées de
Jleur survcillance, la peine sera de deux ans a cing ans d’empnsonnement ’
et de trois cents francs & mille francs d’amende.

ARTICLE %39. : S

Quiconque -aura volontairement bralé ou détruit d'une maniére gquelcon
que des registres, minutes ou actes originaux de aulorité publique
titres, bl”cta lottres de changg, cffets de commerce vu de banque’ conten -
ou opérant Obllﬂ'alIOD dlsposmon ou décharge, sera puni ainsi qu’il suit :

Si les pitces détruites sont des actes de I'autorité publique, ou des effets_
commerce ou de banque, la peine sera la réclusion;

S'il s’agit de toule autre piece, le coupable sera puni d’un emprlsonne,
de deux ans & cing ans, et d'une amende de cent francs & trois cents. frane:

ARTICLE 443. L ;.} -

Quiconque, 4 I'aide d'une liqueur corrosive; ou par tout aulre moyen,
aura volontairement délérioré des marchandises, matiéres ou instruments
quelconques servant & la fabrication, sera puni d’'un emprisonnement d’un-
mois & deux ans et*d'une amende qui ne pourra excéder le quart dcs
dommages-intéréts, ni étre moindre de seize francs.

Si le délit a ét6 commis par un ouvricr de la fabrique ou par un commlsv
de-la maison de commerce, I'cmprisonnement sera de deux i cing ans, Sans -
préjudice de I'amende, ainsi qu’il vient d'étre dit.

ARTICLE 444,

Quiconque aura dévasté des récoltes sur pied ou des plants venus naturel-:
lement ou faits de main d’homme, sera pani d’un emprisonnement de deux
ans au moins, de cing ans au plus.

Les coupables pourront de.plus étre mis, par Varrét ou le jugemenl, sous
la surveillance de la haute police pendant cing ans au moins et dix ans au
plus.

ARTICLE 445,

Quiconque aara ‘abaltu un ou plus1eurs arbres qu’il savait apparlemr A
autrui, sera puni d'un emprisonnement qui ne sera pas au-dessous.de six.
jours, ni au-dessus de six mois & raison de chague arbre, sans que la- totallte
puisse excéder cing ans. :

ARTICLE 446.

Les peines scront les mémes a raison de chaque arbre muhle, coupe ouv :
écorcé de maniere & le faire périr. %

ARTICLE 447

S'il y a eu destruction d'une ou de plusicurs greffes, I'emprisonnement .
sera de six jours & deux mois 4 raison de chaque greffe, sans que la totallte
puisse excéder deux ans, .




